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Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

C131/15

Targy

El6zetes dontéshozatal irdnti kérelem — Landesgericht Inns-
bruck — Az EK 10. cikk értelmezése — A fellebbviteli birdsag
azon kotelezettsége, hogy a hatdskor vonatkozdsdban ismé-
telten megvizsgaljon egy jogerdre emelkedett els6fokid birdsagi
hatdrozatot, a kozosségi jog megsértése esetén — A polgari és
kereskedelmi iigyekben a joghatdsagrdl, valamint a hatdrozatok
elismerésérgl és végrehajtasardl szold, 2000. december 22-i
44/2001/EK tandcsi rendelet (HL 2001. L 12., 1. o.; magyar
nyelvli kiilonkiadds 19. fejezet, 4. kotet, 42. o.) 15. cikke
1. pontja c) alpontjanak értelmezése — Fogyasztovédelmi targyd
nemzeti jogszabdly, amely elSirja a megtéveszt§ rekldm
cimzettjének az allit6lag megnyert dijra valé jogat

Rendelkez§ rész

Az EK 10. cikkbdl kivetkezd johiszemil egyiittmitkidés elve nem irja
el6 a nemzeti birdsdg szdmdra, hogy egy jogerdre emelkedett birdsdgi
hatdrozat feliilvizsgdlata és hatdlyon kiviil helyezése érdekében eltérjen
a belsd eljdrdsi szabdlyok alkalmazdsdtdl, amikor igy tinik, hogy a
hatdrozat ellentétes a kozisségi joggal.

() HL C 251., 2004.10.9.

A Birésag (IL tandcs) 2006. mércius 23-i itélete (Tribunale
civile e penale di Cagliari elGzetes dontéshozatal irdnti
kérelme) — Enirisorse SpA kontra Sotocarbo SpA

(C-237/04. sz. iigy) ()

(Allami tdmogatdsok — EK 87. cikk és EK 88. cikk — A

Jtdmogatds” fogalma — Kozvdllalkozds részesedése magdnvdl-

lalkozds tokéjében — Kilépési jog a tdrsasdg vagyondra vonat-

kozé minden jogrol torténd eldzetes lemondds feltételével)
(2006/C 131/26)

Az eljdrds nyelve: olasz

A kérdést elGterjeszt§ birosig

Tribunale civile e penale di Cagliari

Az alapeljaris felei

Felperes: Enirisorse SpA

Alperes: Sotocarbo SpA

Targy

El6zetes dontéshozatal irdnti kérelem — Tribunale di Cagliari —
Az EK 87. cikk és az EK 88. cikk (3) bekezdésének értelmezése
— Magénvillalkozdsban részesedést szerz8 kozvillalkozds — A
nemzeti jogszabdly OsszeegyeztethetGsége az EK 43. és EK 49.
cikkel

Rendelkez8 rész

Nem mindsitheté az EK 87. cikk szerinti tdmogatdsnak az alap-
iigyben érintetthez hasonld nemzeti szabdlyozds, amely az dllam dltal
ellendrzott  tdrsasdg tagjai szdmdra az dltaldnos szabdlyozdstdl
eltérden azzal a feltétellel teszi lehetdvé az e tdrsasdgbdl torténd kilé-
pést, hogy lemondanak minden, a széban forgd tdrsasdg vagyondra
vonatkozo jogukrdl.

(') HL C 201., 2004.08.07.

A Birésig (II. tandcs) 2006. mdrcius 9-i itélete (a
Gerechtshof te Amsterdam elGzetes dontéshozatal irdnti
kérelme) — Beemsterboer Coldstore Services BV kontra
Inspecteur der Belastingdienst — Douanedistrict Arnhem

(C-293/04. sz. iigy) ()

(Behozatali és kiviteli vim utdlagos beszedése — A 2913/92/

EGK rendelet 220. cikke (2) bekezdésének b) pontja — Idébeli

hatdly — Harmadik orszdgok hatdsdgainak bevondsdval

miikodd’ kozigazgatdsi egyiittmiikodési rendszer — A ,hibds
igazolds” fogalma — Bizonyitdsi teher)

(2006/C 131/27)

Az eljdrds nyelve: holland

A kérdést elGterjeszt birosig

Gerechtshof te Amsterdam

Az alapeljéris felei
Felperes: Beemsterboer Coldstore Services BV

Alperes: Inspecteur der Belastingdienst — Douanedistrict Arnhem
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Targy A Bir6sdg (mdsodik tandcs) 2006. februdr 16-i itélete (a
Juzgado de lo Social de Madrid elGzetes dontéshozatal
irdnti kérelme) — Carmen Sarkatzis Herrero kontra Insti-
tuto Madrilefio de la Salud (Imsalud)
ElSzetes dontéshozatal irdnti kérelem — Gerechtshof te

Amsterdam — A Kozosségi Vamkoddex létrehozdsdrdl sz616
2913/92/EGK tandcsi rendelet médositdsardl szolo, 2000.
november 16-i 2700/2000/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelette] (HL L 311., 17. o, magyar nyelvii kiilonkiadds
2. fejezet, 10. kotet, 239. o) mddositott, a Kozosségi Vamkodex
létrehozasarodl sz016, 1992. oktéber 12-i 2913/92/EGK tandcsi
rendelet (HL L 302., 1. o.; magyar nyelv( kiilonkiadas 2. fejezet,
4. kotet, 307. 0.) 220. cikke (2) bekezdése b) pontjanak értel-
mezése — A 2700/2000/EK rendelet hatédlyba 1épése el6tt felme-
rilt vamtartozdsbol ered§ terhek utdlagos behajtdsa az dru
olyan eredetét megjelol6 EUR.1 eredetigazoldst bemutat6
importdrtdl, amelyet az utdlagos ellendrzés sordn nem lehetett
meghatdrozni

Rendelkezd rész

1) A Kozosségi Viamkodex Iétrehozdsdrdl szélo, 1992. oktéber 12-i
2913/92/EGK tandcsi rendelet 220. cikke (2) bekezdésének a
2000. november 16-i eurdpai parlamenti és  tandcsi
2700/2000/EK rendelettel mddositott b) pontja alkalmazando az
e rendelet hatdlyba lépése eltt keletkezett azon vdmtartozdsra,
amelynek utélagos beszedésére ezen iddpont eldtt indult eljdrds.

2) A 2913/92 rendelet 220. cikke (2) bekezdésének a
2700/2000 rendelettel mddositott b) pontja szerinti ,hibds igazo-
ldsnak” kell tekinteni az EUR.1 szdllitdsi bizonyitvdnyt, ha az
utélagos megerdsités alapjdn mdr nem lehet megdllapitani az e
bizonyitvdnyban szerepld druk eredetét.

3) A Vdmkddex 220. cikke (2) bekezdése — 2700/2000 rendelettel
médositott — b) pontjdnak harmadik bekezdésére hivatkozd
személyt terheli az dllitdsai aldtdmasztdsdhoz sziikséges bizonyi-
tékok eldterjesztése. Ily médon elvben azon vdmhatdsdgoknak kell
bizonyitaniuk, hogy a hibds igazoldsok kidllitdsa az exportér dltal
megadott pontatlan adatoknak tulajdonithatd, amelyek a vim
utdlagos beszedése érdekében hivatkozni kivdnnak a 220. cikk
(2) bekezdése b) pontja harmadik bekezdésének elsé fordulatdra.
Ha azonban kizdrdlag az exportdrnek tulajdonithaté gondatlansdg
kavetkeztében volt lehetetlen a vamhatésdgok szdmdra annak bizo-
nyitdsa, hogy az EUR.1 szdllitdsi bizonyitvdny kidllitdsdra az
exportdr dltal megadott helyes vagy helytelen adatok alapjin
keriilt-e sor, a vamfizetésre kotelezettnek kell bizonyitania, hogy a
harmadik orszdgok hatésdgai dltal kidllitott fenti bizonyitvdny
helyes adatokon alapul.

() HL C 228., 2004.09.11.

(C-294/04. sz. iigy) ()

(76/207/EGK irdnyelv — Férfiak és a ndk kézotti egyenld
bdndsméd — Sziilési szabadsdg — Tisztvisel6ként valo foglal-
koztathatdsdg — Versenyvizsgdn vald részvételét kovetden

hatdrozatlan idejii dlldsra felvételt nyerd, sziilési szabadsdgon
levd ideiglenes alkalmazott — A szolgdlati id6 kiszdmitdsa)

(2006/C 131/28)

Az eljdrds nyelve: spanyol

A kérdést elGterjeszt birosig

Juzgado de lo Social de Madrid

Az alapeljiris felei
Felperes: Carmen Sarkatzis Herrero

Alperes: Instituto Madrilefio de la Salud (Imsalud)

Targy

El8zetes dontéshozatal irdnti kérelem — Juzgado de lo Social de
Madrid — A sziilési szabadsdgra, illetve a férfiak és nék kozotti
egyenl§ bandsmodra vonatkozd kozosségi szabalyozds a
munkdhoz valé hozzdjutdssal kapcsolatban — A ndk jogai a
sziilési szabadsdg alatt — A tisztvisel6i jogdllds és az ezzel jéré
jogok megszerzése — Alland6 alldsat sziilési szabadsiga idején
megszerz$ ideiglenes alkalmazott

Rendelkezd rész

Az el6zetes dontéshozatali kérelem a férfiak és a nék kozotti egyenld
bdndsmdd elvének a munkavdllalds, a szakképzés, az el6menetel és a
munkakoriilmények terén torténd végrehajtdsdrdl szold, 1976. februdr
9-i 76/207/EGK tandcsi irdnyelvvel ellentétes az a nemzeti szabd-
lyozds, amely nem ismeri el a sziilési szabadsdgon levd néi munkavdl-
lalénak a vele azonos felvételi versenyvizsgdt sikeresen teljesitGkkel
megegyez0, tisztviseloként valo  foglalkoztathatosdggal kapcsolatos
jogait, amikor a munkdba dlldsdt anélkiil halasztja el az emlitett
szabadsdg leteltéig, hogy e szabadsdg idtartamdt beszdmitand e
munkavdllalo szolgdlati idejébe.

(') HL C 106., 2004.4.30.



